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Valkommen till Gamlegards tridgard

Eller ska vi sdga Hannas tradgard? 1885 tar namligen Hanna &ver garden helt och hallet efter
att hennes mor Bengta gatt bort. Ar 1886 gifter hon sig som 46-aring med dréngen Jéns
Persson som &r 11 ar yngre &n henne sjalv. De far inga barn och just dérfér har kanske Hanna
tid och ork att lagga all sin karlek pa tradgarden.

Men den trédgard som Hanna anlade liknar inte den som finns har idag. En trédgard kan ju
aldrig bevaras, den férandras standigt! Prydnadstrédgardens rabatter &r till sin form
desamma, men har numera fatt fler buxbomshéckar an pa Hannas tid. Blommorna &r ocksa
betydligt fler, &ven om vi vet att Hanna &lskade blommor och stéandigt hittade fler att
plantera.

Har saknas en del frukttrdd bade i frukttrédgarden och i plommonlunden, men sakta
aterplanterar vi dessa alskade trad som var en viktig kalla till hushallet.

| engelska parken har vi nu pabdrjat syrenbersan som troligtvis fanns har pa Hannas tid. Och
karleksstigen ar aterigen 6ppen for promenad ner till “kalthagen” déar utsikten Gver den
slingrande Orehusbacken ar ljuvlig.

Manga av de trdd Hanna planterade pa sin tid &r numera borttagna. Men vi behaller deras
stubbar for att visa var de har statt.

Men dven om mycket har féréndrats under museets skotsel sa ar kénslan dnda kvar. Den dér
kanslan av harmoni och en sjal. For var del sa tror vi att det & Hannas sjal som fortfarande
finns kvar hér i hennes tradgard.

Welcome to the gardens of Gamlegard!

The farm of Gamlegard where inherited by Hanna from her mother Bengta who passed away
1885. Hanna married the peasant Jons Persson who was 11 years younger than Hanna in the

year of 1886. They did not get any children of their own and maybe that is why Hanna laid all

her love and time in her work with the garden.

But the garden Hanna planned and set up does not reassemble what is displayed here
today. A garden cannot be preserved; it is in constant change! The flower beds in the
ornamental garden are - to their shape — the same, but the amount of boxwood hedges are
far greater than in the days of Hanna. This goes for the number of flowers as well, though we
know that Hanna loved flowers.

Even though much has changed in the garden since the museum started to take care of it,
the feeling still lingers on — that special feeling of harmony and spirit. We think it is the spirit
of Hanna which keeps on living and growing in her garden.

Kristina Bakran
tradgardsmdéstare/museipedagog
head gardener/museum educator
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Vresbok, Fagus silvatica, (Beech)

Roéda vinbéar ‘Réda hollandska’, Ribes rubrum (Red Currant)
Hassel, Corylus avellana (Common Hazel)

Ask, Fraxinus exelsior (European Ash/Common Ash)

Plommon ‘Victoria’, Prunus domestica (Plums)

Plommon "Allmant gulplommon’, Prunus domestica (Plums)
Fagelbar/sotkorsbar, Prunus avium (Wild cherry/Sweet cherry)
Plommon - ej sortbestamd, Prunus domestica (Plums)
Sndbérsbuskage, Symphoricarpus albus (Common Snowberry)

. Apple ‘Gravenstein’, frdn Hannas gamla tradgard, Malus domestica (Appel)
. Benved, Euonymus europaeus (European spindle/Common spindle)
. Rundhagtorn, Crataegus laevigata (Midland hawthorn)

. Skogslonn, Acer platanoides (Norway maple)

. Hagg, Prunus padus (Bird cherry)

. Plommon *Mirabelle de Nancy’, Prunus domestica (Plums)

. Bok, Fagus silvatica (Beech)

. Buxbom, Buxus sempervirens (Boxwood)

. Rédek, Quercus rubra (Red oak)

. Kaskadgran stubbe, Abies nobilis (Noble Fir stump)

. Doftschersmin, Philadelphus coronarius (Mock Orange)

. Bondsyrén, Syringa vulgaris (Lilac/Common Lilac)

. Apple ‘Séavstaholm’, Malus domestica (Appel)

. Liguster, Ligustrum vulgare (Wild Privet/Common Privet)

. Valnot, Juglans regia (Walnut)

. Skogsalm, Ulmus glabra (Bower Scots Elm)

. Silvergran stubbe, Abies alba (Silver fir stump)

. Apple “Cellini’, Malus domestica (Appel)

. Hallon réda "Autumn Bliss’, Rubus idaeus (Red Raspberry)

Hallon gula *Golden Queen’, Rubus idaeus (Yellow Raspberry)
Vita vinbar "Vita langklasiga’, Ribes rubrum (White Currant)
Paron '‘Bonne Louise’, Pyrus communis (European Pear)
Paron "Greve Moltke’, Pyrus communis (European Pear)
Apple “Oranie’, Malus domestica (Appel)
Apple *Melon’, Malus domestica (Appel)
Apple ‘Fladie’, Malus domestica (Appel)
Apple ‘Gyllenkroks Astrakan’, Malus domestica (Appel)
Robinia/Falsk acacia, Robinia pseudoacacia (Black Locust)
Skogslind, Tilia cordata (Small-leaved Lime)
Paron "Skanskt sockerparon’, Pyrus communis (European Pear)
Paron "Kanelparon’, Pyrus communis (European Pear)
Apple “Boiken’, Malus domestica (Appel)
Apple ‘Tornpipping’, Malus domestica (Appel)
Krusbar "Hinnonmaki rod’, Ribes uva-crispa (Gooseberry)
Krusbéar "Hinnonmaki gron’, Ribes uva-crispa (Gooseberry)

a. Krusbar - ej sortbestamd, Ribes uva-crispa (Gooseberry)
Skogsolvon, Viburnum opulus, (Guelder)
Syrénbersa, Syringa vulgaris, (Bower, Lilac/Common Lilac)




46. Plommon ‘Reine Claude stor grén’, Prunus domestica, (Plum)
47. Plommon ‘Reine Claude d'Quillons’, Prunus domestica, (Plum)
48. Skogsek, Quercus robur, (Pedunculate oak)

49. Plommon ‘Reine Claude d'Althan’, Prunus domestica, (Plum)

50. Plommon ‘Experimentfaltens Sviskon’, Prunus domestica, (Plum)
51. Apple "Bérringe apple’, Malus domestica (Apple)

52. Péronkvitten "Vranja’, Cydonia oblonga (Quince)

53. Douglasgran, Pseudotsuga menziesii (Douglas fir)

54. Blodbok, Fagus sylvatica f. purpurea (Copper beech)

3. Hassel | 11. Benved

20. Doftschersmin dubbel blomma 20. Doftschersmin
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Rabatt A: Bikups-rabatten

Balsamblad (Balm leaves) Gramalva "Barnsley” (Bush mallow)
Tanacetum balsamita B Lavatera x clementi

Isop "Alba’ (Hyssop) Isop (Hyssop)
Hyssopus officinalis Hyssopus officinalis
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Jattekungsljus (Mullein) Jéttepriastkrage “Brollopsgavan”
Verbascum olympicum (Shasta Daisy)
: Leucanthemum superbum

Lojtnantshjirta “Alba’” (Bleeding heart) Loéjtnantshjirta (Bleeding heart)
Lamprocapnos spectabilis Lamprocapnos spectabilis

Malort (Wormwood) Mose brinnande buske (Gas plant)
Artemisia absinthium Dictamus albus
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Riddarsporre (Larkspur) Rosenrips (Red currant)
Delphinum Belladonna-hybrid Ribes sanguineum

‘‘‘‘‘ W R
X i

Rod gulviva (Cowslip) Spansk korvel (Spanish chervil)
Primula veris Myrris odorata
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Stockros (Hollyhock)
Alcea rosea

Tradgardsnattviol (Dame's rocket)
Hesperis matronalis

Triadgardssolbrud "Moerheim Triadgardsstormhatt “Spark’s

Beauty” (Sneezeweed)
Helenium autumnale
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Variety” (Monkshood)
Aconitum cammarum

Rabatt A: Bikups-rabatten




Rabatt B: Krydd- och Medicinrabatten

Armenisk pirlhyacint Balsamblad (Balm leaves)
(Grape Hyacinth) Tanacetum balsamita
Muscari armeniacum :

Bjornrot (Baldmoney) Bronsfinkal “Smokey” (Fennel)
Meum athamanticum

Foeniculum vulgare
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Citronmeliss (Lemon balm) Citrontimjan (Thyme)
Melissa officinalis ~ Thymus x citriodurus

=ty ) 2B\ A

Fingerborgsblomma, (Foxglove) Franskt kungsljus "Album” (Mullein)
Digitalis purpurea Verbascum phoeniceum

Gra helgonort (Lavender cotton) Graslok (Chives)
Santolina chamaecyparissus Allium schoeoprasum
A ' =i ~.
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Gronmynta (Spearmint) Gurkort (Borago)
Mentha spicata Borago officinalis

Hjartstilla (Motherwort) Humle (Hops)

Leonurus cardiaca Humulus lupulus
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Isop (Hyssop) Jéattedaggkapa (Lady’s mantel)
Alchemilles mollis

Hyssopus officinalis

Krusmynta (Crisp-leafed mint) Kryddsalvia (Sage)
Mentha spicata var. crispa Salvia officinalis
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Kryddtimjan (Thyme) Kungsmynta (Oregano)
Thymus vulgaris Origanum vulgare

Kvanne (Angelica) Lavendel (Lavender)
Angelica archangelica Lavandula angustifolia

Likemalva (Marshmallow) Lakerudbeckia (Pale Purple Cone-flower)
Althaea officinalis Echinacea pallida
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Maloért (Wormwood) Mattram (Fewerfew)
Artemisia absinthinum

Tanacetum parthenium

Masterrot (Masterwort) Pepparmynta (Peppermint)
Peucedanum ostruthium Mentha x piperita
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Pepparrot (Horse-radish) Pimpinell (Burnet)
Armoracia rusticana Sanguisorba minor

Piplok (Welsh onion) Polkagrisros "Rosa Mundi” (Rose)
Allium fistulosum _ Rosa gallica
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Renfana (Tansy) Romersk malort (Small Absinthe)
Tanacetum vulgare Artemisia pontica

Rod kvanne (Angelica) Spansk korvel (Spanish chervil)
Angelica gigas Myrris matronalis

Stenkyndel “Blue Cloud” (Savory) Vinruta (Rue)
Calamintha nepeta Ruta graveolens

Sida 18 Rabatt B: Krydd- och Medicinrabatten
























































































